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BEGRUNDUNG

1 KONTEXT DESVORSCHLAGS

Bessere Rahmenbedingungen fur alle Unternehmen und insbesondere fir kleine und mittlere
Unternehmen (KMU) gehéren zu den wichtigsten Prioritdten der auf zehn Jahre angelegten
EU-Wachstumsstrategie , Europa2020“!, mit der die Geschéftstétigkeit vereinfacht und
erleichtert werden soll. In der Mitteilung ,, Eine integrierte Industriepolitik fir das Zeitalter der
Globalisierung“?, einer der sieben Leitinitiativen im Rahmen von Europa 2020, wurde eine
Reihe von Manahmen, die fir KMU relevant sind, festgelegt. Im Zuge der Uberarbeitung
des ,Small Business Act*® und in den Binnenmarktakten|* und 11° wurden ebenfalls
Maldnahmen vorgeschlagen, mit denen der Zugang zu Kapita verbessert und die
Geschéaftskosten in Europa weiter gesenkt werden sollen.

Fur Unternehmen ist eine grenziberschreitende Geschéaftstétigkeit kostspielig und schwierig,
und nur wenige KMU investieren im Ausland. Grinde hierfir sind u. a. die Vielfat der
nationalen  Rechtsvorschriften, insbesondere die  Unterschiede im  nationalen
Gesellschaftsrecht, und das mangelnde Vertrauen von Kunden und Geschéftspartnern in
auslandische Unternehmen. Um dieses Misstrauen zu Uberwinden, griinden Unternehmen
héufig Tochtergesellschaften in anderen Mitgliedstaaten. Dies hat den Vorteil, dass sie den
Kunden mit der Marke und dem Ruf der Muttergesellschaft gegentibertreten und ihnen
gleichzeitig die Sicherheit bieten kénnen, Geschafte mit einem Unternehmen zu tétigen, das
rechtlich den Status eines einheimischen und nicht eines auslandischen Unternehmens hat.
Bei der Grindung eines Unternehmens im Ausland entstehen unter anderem Kosten fir die
Erflllung der dort geltenden rechtlichen und administrativen Voraussetzungen, die sich haufig
von denjenigen unterscheiden, die die Unternehmen aus ihrem ,,Heimatland“ kennen. Diese
Kosten (u. a. fir die zusitzlich erforderliche Rechtsberatung und Ubersetzung) durften fir
Unternehmensgruppen besonders hoch sein, da die Muttergesellschaft, vor allem wenn es sich
um ein KMU handelt, derzeit in jedem Land, in dem sie eine Tochtergesellschaft griinden
will, andere V oraussetzungen erfillen muss.

Die europédischen KMU spielen bei der Starkung der Wirtschaft der Union eine wichtige
Rolle. Es bestehen jedoch nach wie vor zahlreiche Hindernisse, die ihre volle Entfaltung im
Binnenmarkt beeintrachtigen und sie daran hindern, ihr Potenzia as Riuckgrat der Wirtschaft
der Union voll auszuschopfen.

Die Europdische Kommission wollte diese Hindernisse mit ihrem 2008 unterbreiteten
Vorschlag fiir das Statut der Européischen Privatgesellschaft (SPE) in den Griff bekommen.®
Den KMU sollte damit ein einfaches, flexibles und in alen Mitgliedstaaten einheitliches
Instrument zur Erleichterung grenziberschreitender Tétigkeiten an die Hand gegeben werden.
Anlass fur den Vorschlag waren Forderungen aus Unternehmenskreisen, eine wirklich
europédische Form einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung zu schaffen. Trotz grofder
Unterstitzung aus der Wirtschaft kam jedoch kein Kompromiss zustande, der eine
einstimmige Annahme des Status durch die Mitgliedstaaten erméglicht hétte. Die

KOM(2010) 2020 endg. vom 3.3.2010.

KOM(2010) 614 endg. vom 28.10.2010.

KOM(2011) 78 endg. vom 23.2.2011.

KOM(2011) 206 endg. vom 13.4.2011.

COM(2012) 573 final vom 3.10.2012.

Vorschlag fir eine Verordnung des Rates Uber das Statut der Européischen Privatgesellschaft
(KOM (2008) 396 endg. vom 25.6.2008).
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Kommission beschloss daraufhin (im Rahmen des Programms REFIT’), den SPE-Vorschlag
zurlickzuziehen, und kindigte an, stattdessen einen Vorschlag fir eine alternative Maldhahme
vorzulegen, mit der zumindest einige der im SPE-Vorschlag behandelten Probleme gelOst
werden sollen. Diese Vorgehensweise steht mit dem Aktionsplan fir européisches
Gesellschaftsrecht und Corporate Governance von 2012° im Einklang, in dem die
Kommission ihre Zusage bekréftigt, nach dem SPE-Vorschlag weitere Initiativen auf den
Weg zu bringen, um die Mdglichkeiten fur grenziberschreitende Téatigkeiten von KMU zu
verbessern.

Das Ubergeordnete Ziel dieses Vorschlags, der eine Alternative zur SPE darstellt, besteht
darin, potenziellen Unternehmensgriindern und insbesondere KMU die Grindung von
Gesellschaften im Ausland zu erleichtern. Dies durfte das Unternehmertum férdern und
unterstiitzen und mehr Wachstum, Innovation und Beschaftigung in der Union herbeifiihren.

In dem Vorschlag werden die Mitgliedstaaten aufgefordert, in ihren Rechtsordnungen eine
nationale Gesellschaftsrechtsform vorzusehen, fir die in alen Mitgliedstaaten dieselben
Vorschriften und die unionsweite Abkirzung SUP (Societas Unius Personae) gelten wirden;
dies wirde den Unternehmen grenziberschreitende Tétigkeiten erleichtern. Da diese
Gesellschaften nach den in alen Mitgliedstaaten harmonisierten Vorschriften errichtet und
betrieben wirden, wirden die Einrichtungs- und Betriebskosten sinken. Die Kosten kénnten
insbesondere durch ein harmonisiertes Eintragungsverfahren, die Moéglichkeit der Online-
Eintragung mit ener einhetlichen Vorlage fir die Satzung und ein niedriges
Mindestgrindungskapital verringert werden. Die Glaubiger wirden durch die den
Geschéftsfuhrern (und in einigen Falen dem einzigen Gesellschafter) der SUP auferlegten
Pflicht zur Kontrolle der Gewinnausschittungen geschitzt. Damit die Unternehmen die
Vorteile des Binnenmarkts in vollem Umfang nutzen kénnen, sollten die Mitgliedstaaten nicht
verlangen, dass sich der satzungsmdige Sitz und die Hauptverwaltung einer SUP in
demselben Mitgliedstaat befinden missen.

Parallel zu diesem Vorschlag arbeitet die Kommission im Einklang mit dem Stockholmer
Programm des Europaischen Rates von 2009° an einer Verbesserung der Rechtssicherheit fiir
Unternehmen und ganz allgemein an der fir sie bei einer Tétigkeit in anderen Mitgliedstaaten
geltenden Rechtsvorschriften.

Im Falle des Erlasses der vorgeschlagenen Richtlinie wirde die Richtlinie 2009/102/EG
aufgehoben und die Verordnung (EU) Nr. 1024/2012'° geéndert, damit das Binnenmarkt-
Informationssystem (Internal Market Information System — IMI) genutzt werden kann.

Die Ricknahme des SPE-Vorschlages wurde im Anhang der Mitteilung ,Effizienz und
Leistungsfahigkeit der Rechtsetzung (REFIT): Ergebnisse und Ausblick” (COM(2013) 685 final vom
2.10.2013) angekundigt.

Aktionsplan: Européisches Gesellschaftsrecht und Corporate Governance — ein moderner Rechtsrahmen
fur engagiertere Aktionére und besser Uberlebensfahige Unternehmen (COM(2012) 740 final vom
12.12.2012).

Das Stockholmer Programm — Ein offenes und sicheres Europa im Dienste und zum Schutz der Birger
(ABI. C 115vom 4.5.2010, S. 1).

10 Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
Uber die Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-Informationssystems (,,IM1*) (ABI.
L 316 vom 14.11.2012, S. 1).
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2. KONSULTATION INTERESSIERTER KREISE UND
FOLGENABSCHATZUNG

Die Initiative stiitzt sich auf Untersuchungen, die zur Vorbereitung friherer Initiativen der
Union wie des SPE-Vorschlags von 2008 durchgefiihrt wurden, und auf eine Reihe
einschlégiger Konsultationen und Beratungen, die im Anschluss an diesen Vorschlag
stattgefunden haben.

Im Rahmen des Reflexionsprozesses zur Zukunft des Gesellschaftsrechts der Union hat die
Reflexionsgruppe der Gesellschaftsrechtsexperten im  April 2011 enen Bericht mit
Empfehlungen veréffentlicht™ Darin wird zu verstirkten Bemilhungen um eine
Vereinfachung der fiur KMU geltenden Rechtsvorschriften aufgerufen. So missten
insbesondere die Formalitéten fir die Grindung einer Gesellschaft (z. B. Eintragung oder
Zugang zu elektronischen Verfahren) verschlankt werden. In dem Bericht wird ferner die
Einfihrung eines vereinfachten Modells fir Einpersonengesellschaften in der Union
vorgeschlagen, das sowohl Unternehmensneugrindungen mit einem einzigen Gesellschafter
als auch Holdinggesellschaften mit hundertprozentigen Tochtergesellschaften zusétzliche
Transaktionskosten und unnétige Formalitéten erspart.

Auf der Grundlage dieses Berichts leitete die Kommission im Februar 2012 eine breit
angelegte offentliche Konsultation zur Zukunft des européischen Gesellschaftsrechts ein. In
die Schlussfolgerungen sind die Stellungnahmen interessierter Kreise zu mdglichen
Mal3nahmen zur weiteren Unterstiitzung europaischer KMU auf Unionsebene e ngeflossen.
Es gingen fast 500 Stellungnahmen von einem breiten Spektrum von Interessentrégern ein,
darunter Behdrden, Gewerkschaften, Wirtschaftsverbéande, Investoren, Vertreter von
Wissenschaft und Lehre sowie einzelne Blrger. Die grofe Mehrheit beflrwortete zwar
Malinahmen der Kommission zur Unterstiitzung von KMU, die Meinungen dariiber, wie
dieses Ziel verwirklicht werden soll, gingen jedoch auseinander. Die Kommission
berlicksichtigte auch  Beitrdge der an der  Reflexionsgruppe  beteiligten
Gesellschaftsrechtsexperten, z. B. den fachlichen Rat zu den zentralen Aspekten der
moglichen kinftigen Richtlinie Gber Einpersonengesel | schaften.

Eine ausfulhrlichere Online-Konsultation der Offentlichkeit zu Einpersonengesellschaften'?
wurde im Juni 2013 eingeleitet. Ziel war es zu prifen, ob mit einer Harmonisierung der
nationalen Vorschriften Uber Einpersonengesellschaften einfachere und flexiblere
Vorschriften fir Unternehmen, insbesondere KMU, und Kostensenkungen bewirkt werden
konnten. Insgesamt gingen 242 Stellungnahmen von einem breiten Spektrum von
Interessentragern ein, darunter Unternehmen, Behorden, Gewerkschaften,
Wirtschaftsverbande, Universitdten und einzelne Blrger. Davon waren 62 % der Auffassung,
dass bei Gesellschaften mit beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter eine
Harmonisierung der Vorschriften die grenziberschreitenden Téatigkeiten erleichtern wirde;
64 % meinten, dass eine solche Initiative Vorschriften Uber die Online-Eintragung mit einem
in der ganzen Union einheitlichen Standardformular umfassen sollte.

Am 13. September 2013 traf sich die Generadirektion Binnenmarkt und Dienstleistungen der
Kommission mit einer Gruppe von Wirtschaftsvertretern aus der Union™. Die meisten

n Bericht der Reflexionsgruppe unter:

http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/modern/reflectiongroup_report_en.pdf.
http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/2013/si ngle-member-private-compani es.

Business Europe, Rat der Notariate der Européischen Union, European Small Business Alliance, Rat
der Anwaltschaften der Europaischen Union, Chambre de Commerce et d’ Industrie de région Paris et
Ile-de-France, Association Nationale des Sociétés par Actions und Eurochambers.
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Teilnehmer unterstiitzten die Initiative und hoben ihre moglichen positiven Auswirkungen auf
Unternehmen in der Union hervor. Sie betonten jedoch, dass diese Initiative keine vollwertige
Alternative zum SPE-Vorschlag sei und die Bemihungen um die Einfuhrung der SPE
fortgesetzt werden sollten.

Andere Interessentréger, z. B. Notare, waren zwar ebenfalls grundsétzlich fur die Initiative,
auiRerten jedoch eine Reihe von Bedenken, die vor alem die Sicherheit der Online-Eintragung
von Gesellschaften und die Sicherstellung einer angemessenen Kontrolle des Verfahrens
betrafen. Darlber hinaus waren einige Interessentrager der Auffassung, dass bei einer
Verringerung des Mindestkapitals auch geeignete flankierende Mal3nahmen wie Solvenztests
oder Beschrénkungen in Bezug auf die Ausschittung von Dividenden vorgesehen werden
sollten.

Laut der von der Kommission vorgenommenen Fol genabschétzung scheiden einige Optionen
wegen Undurchfthrbarkeit und/oder mangelnder Unterstitzung durch die Interessentréger
von vornherein aus (insbesondere die Einflhrung einer neuen supranationalen Rechtsform
und die Harmonisierung des Gesellschaftsrechts in Bezug auf die Grindung von
Tochtergesellschaften nur durch KMU oder in Bezug auf die Grindung sowohl in Form von
Aktiengesellschaften a's auch von Gesellschaften mit beschrankter Haftung).

In den nach der Folgenabschéatzung in Betracht kommenden Optionen ist vorgesehen, im
nationalen Gesellschaftsrecht Rechtsformen fur Gesellschaften mit beschrankter Haftung mit
einem einzigen Gesellschafter zu schaffen, fur die harmonisierte Voraussetzungen
insbesondere in Bezug auf den Eintragungsvorgang und das Mindestkapital gelten.

Gewahlt wurde die Option mit der Moglichkeit der Online-Eintragung, einer Standardvorlage
fur die Satzung, einem Mindestkapitalerfordernis von 1 EUR sowie einem Bilanztest und
einer Solvenzbescheinigung. Im Vergleich zu den anderen Optionen stellt diese Option
angesichts ihrer Zielgerichtetheit (insbesondere der Senkung der Kosten fur Unternehmen),
ihrer Effizienz und ihrer Koharenz mit der Politik der Union insgesamt die beste Ldsung dar.

Der Ausschuss fur Folgenabschétzung gab am 20. November 2013 eine insgesamt positive
Stellungnahme zur Folgenabschéatzung ab. Auf Anraten des Ausschusses wurden die
Abschnitte tber die Problemstellung und den Problembaum, die Grofée des Marktes und die
Optionen und ihre Auswirkungen gedndert. Ferner wurde die Lage in den Mitgliedstaaten
tabellarisch dargestellt und die Zusammenfassung der Ergebnisse der Online-Konsultation
von 2013 hinzugefugt. Insbesondere wurden in Anbetracht der Stellungnahme des
Ausschusses fur Folgenabschédtzung die Optionen fir das Mindestkapitalerfordernis und den
Glaubigerschutz sowie fir die Online-Eintragung und die Verwendung einer einheitlichen
Vorlage fur die Satzung in die Folgenabschétzung aufgenommen. Auf3erdem wurde die Grof3e
des betroffenen Marktes in der Folgenabschétzung stérker herausgestellt. In der Union gibt es
rund 21 Millionen KMU, von denen rund 12 Millionen beschrankt haftende Gesellschaften
sind, davon etwa die Hélfte (5,2 Millionen) Gesellschaften mit beschréankter Haftung mit
einem einzigen Gesellschafter.

3. RECHTLICHE ASPEKTE
Rechtsgrundlage, Subsidiaritét und Verhaltnismaiigkeit

Der Vorschlag stitzt sich auf Artikel 50 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européi schen
Union (AEUV) as Rechtsgrundlage fur ein Tatigwerden der Union im Bereich des
Gesellschaftsrechts. Insbesondere ist in Artikel 50 Absatz2 Buchstabef AEUV die
schrittweise Aufhebung von Beschrdnkungen der Niederlassungsfreiheit in Bezug auf die
V oraussetzungen fur die Errichtung von Tochtergesel | schaften vorgesehen.
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Mit dem vorliegenden Entwurf wird nicht die Einfihrung ener neuen supranationalen
Rechtsform fir Einpersonengesellschaften vorgeschlagen, es soll vielmehr ein Beitrag dazu
geleistet werden, Beschréankungen der Niederlassungsfreiheit, die sich in den
Voraussetzungen fur die Grindung von Tochtergesellschaften im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten widerspiegeln, schrittweise aufzuheben. Das Ziel des Vorschlags konnte
daher im Prinzip auch dadurch verwirklicht werden, dass die Mitgliedstaaten unabhangig
vonelnander identische Rechtsvorschriften erlassen. Unter diesen Umstanden reicht Artikel 50
AEUV as Rechtsgrundlage fur den Vorschlag aus, so dass nicht auf Artikel 352 AEUV
zurickgegriffen werden muss.

Nach dem Subsidiaritétsprinzip sollte die Union nur dann tétig werden, wenn sie bessere
Ergebnisse erzielen kann, as dies bel einem Téatigwerden auf der Ebene der Mitgliedstaaten
der Fall wére.

Die Losungen fur eine Senkung der Einrichtungskosten, fur die sich einzelne Mitgliedstaaten
bisher entschieden haben, sind noch nicht auf Unionsebene koordiniert worden. Eine solche
Koordinierung zwischen den Mitgliedstaaten mit dem Ziel, in den nationalen
Rechtsordnungen  identische  Anforderungen an  eine  bestimmte  nationale
Gesellschaftsrechtsform einzufihren, wére zwar theoretisch moglich, erscheint aber in naher
Zukunft unwahrscheinlich. Wahrscheinlich ist vielmehr, wie in der Folgenabschdtzung
ausfuhrlich dargelegt, dass einzelne Malinahmen der Mitgliedstaaten weiter zu
unterschiedlichen Ergebnissen fihren werden.

Insbesondere konzentrieren sich die Mitgliedstaaten meist auf ihre besonderen nationalen
Gegebenheiten und bemihen sich in der Regel nicht um die Erleichterung der Griindung von
Gesellschaften im Ausland. So stellt das Erfordernis, personlich vor dem Notar oder einer
anderen Behorde des Eintragungsmitgliedstaats zu erscheinen, zwar keine unmittelbare
Diskriminierung dar, hat jedoch unterschiedliche Auswirkungen, je nachdem, ob der Grinder
seinen Wohnsitz im Inland oder im Ausland hat. Auslandern diirften erheblich hohere Kosten
entstehen als Inléndern. Auch eine Online-Eintragung, die in der Praxis nur fir Inlénder oder
Personen mit Wohnsitz im Inland zuganglich ist und im nationalen Kontext akzeptabel
erscheint, fuhrt zu Mehrkosten fur auslandische Unternehmen, die inlandischen Unternehmen
nicht entstehen.

Ohne Mal3nahmen auf Unionsebene wirden demnach nur nicht harmonisierte nationae
Losungen bestehen. KMU wéren weiterhin mit Hindernissen konfrontiert, die ihre Expansion
auf andere Léander erschweren, und die dadurch bedingten Kosten wirden insbesondere
auslandische Grinder belasten. Eine Vereinfachung durch harmonisierte Vorschriften kann
zwar theoretisch von den einzeln handelnden Mitgliedstaaten erreicht werden, ist aber hochst
unwahrscheinlich. Eine gezielte Malhahme der Union dirfte daher mit dem
Subsidiaritétsprinzip vereinbar sein.

Nach dem Verhaltnismaldigkeitsprinzip sollte die Malinahme der Union geeignet sein, die
angestrebten politischen Ziele zu erreichen, und auf das zu ihrer Erreichung erforderliche Mal3
beschrankt sein. Esist zweckméldig, die Voraussetzungen fur die Grindung und die Tétigkeit
beschrankt haftender Gesellschaften mit eéinem einzigen Gesellschafter zu harmonisieren, um
eine starkere grenziberschreitende Teilnahme von KMU am Binnenmarkt zu erreichen. Diese
Mal3nahme sollte die Grindung von Unternehmen erleichtern und fordern und insbesondere
zu einer hoheren Zahl von Tochtergesellschaften in der Union flhren. Sie geht nicht Gber das
fur die Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus, da sie nicht versucht, ale Aspekte
der Tatigkeit beschrankt haftender Gesellschaften mit einem einzigen Gesellschafter
vollsténdig zu harmonisieren, sondern sich auf digenigen Aspekte beschrankt, die fir
grenziberschreitende Tétigkeiten am wichtigsten sind. Mit der neuen Richtlinie, durch die die
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bestehende Richtlinie Uber Einpersonengesellschaften aufgehoben wird, wird zudem
sichergestellt, dass Inhalt und Form der vorgeschlagenen Unionsmal3nahme nicht tber das zur
Erreichung des Regulierungsziels erforderliche Mal3 hinausgehen und angemessen sind.

Einzelerlauterung zum Vor schlag

Tell 1: Allgemeine Vorschriften fir Gesellschaften mit beschrankter Haftung mit einem
einzigen Gesellschafter

Die algemeinen Vorschriften fur Gesellschaften mit beschrénkter Haftung mit einem
einzigen Gesellschafter (Artikel 1 bis 5) gelten fur ale in Anhang| aufgefihrten
Gesellschaften, einschliefdlich der in Tell 2 der Richtlinie genannten Gesellschaften. Mit der
Zwolften Richtlinie 89/667/EWG des Rates auf dem Gebiet des Gesellschaftsrechts,
kodifiziert durch die Richtlinie 2009/102/EG, wurde in der ganzen Union ein
Rechtsinstrument eingeftihrt, mit dem die Haftung von Einpersonengesell schaften beschrankt
werden kann. Ferner wird in Teil 1 der Richtlinie die Offenlegung von Informationen Uber die
Einpersonengesellschaft in einem der Offentlichkeit zuganglichen Register vorgeschrieben,
und es werden Beschllisse des einzigen Gesellschafters und Vertrage zwischen diesem und
der Gesellschaft geregelt. Wenn ein Mitgliedstaat auch Aktiengesellschaften die Mdglichkeit
einrdumt, einen einzigen Anteilseigner zu haben, gelten die Vorschriften des Tells1 der
Richtlinie auch fir diese Gesellschaften.

Tell 2: Besondere Vorschriften fir die Societas Unius Personae (SUP)
Kapite 1. Allgemeine Bestimmungen

Die Bestimmungen des Teils2 der Richtlinie gelten fir Gesellschaften mit beschrankter
Haftung mit einem einzigen Gesellschafter, die in Form einer SUP gegrindet werden
(Artikel 6).

Fur in der Richtlinie nicht geregelte Fragen gilt das einschlagige national e Recht.
Kapitel 2: Errichtung einer SUP

Nach der Richtlinie kann eine SUP nur durch Griindung einer neuen Gesellschaft (ex nihilo)
oder durch Umwandlung einer bereits in einer anderen Gesellschaftsrechtsform bestehenden
Gesdllschaft entstehen. Die Richtlinie enthdlt einige Bestimmungen (Artikel 8 und 9) Uber
diese beiden Moglichkeiten; im Ubrigen richtet sich das Verfahren fur die Errichtung einer
SUP nach den nationalen Vorschriften fir Gesellschaften mit beschrankter Haftung.

Eine SUP kann von einer nattirlichen oder einer juristischen Person ex nihilo errichtet werden,
auch wenn letztere eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung mit einem einzigen
Gesellschafter ist. Die Mitgliedstaaten sollten SUP nicht daran hindern, einzige Gesellschafter
anderer Gesellschaften zu sein.

Nur die in Anhang | aufgefihrten Gesellschaften mit beschrankter Haftung kdnnen sich in
eine SUP umwandeln. Eine in ene SUP umgewandelte Gesellschaft behdlt ihre
Rechtspersonlichkeit. Hinsichtlich des Verfahrens fir die Umwandlung verweist die
Richtlinie auf das nationale Recht.

Nach der Richtlinie muss eine SUP ihren satzungsméalligen Sitz und entweder ihre
Hauptverwaltung oder ihre Hauptniederlassung in der Union haben (Artikel 10).

Kapitd 3: Satzung

In der Richtlinie ist eine Standardvorlage fir die Satzung vorgesehen, deren Verwendung im
Fale der Online-Eintragung vorgeschrieben ist. Ferner ist der Mindestinhalt der Vorlage
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festgelegt, die Gegenstand enes von der Kommission zu erlassenden
Durchfihrungsrechtsakts sein wird (Artikel 11).

Die Satzung kann nach der Eintragung gedndert werden, die Anderungen miissen jedoch mit
der Richtlinie und dem nationalen Recht vereinbar sein (Artikel 12).

Kapitel 4: Eintragung einer SUP

Die Bestimmungen Uber das Eintragungsverfahren bilden den Hauptteil der Richtlinie, dasie
fur die Erleichterung der Griindung von Tochtergesellschaften in anderen Mitgliedstaaten der
Union as dem Sitzland der Gesellschaft von entscheidender Bedeutung sind. Die Richtlinie
verpflichtet die Mitgliedstaaten, ein Eintragungsverfahren anzubieten, das vollstandig auf
elektronischem Wege und aus der Ferne abgewickelt werden kann, ohne dass der Grinder
personlich vor den Behorden des Eintragungsmitgliedstaats erscheinen muss. Auch der
gesamte Schriftwechsel zwischen der fir die Eintragung zustandigen Stelle und dem Grinder
muss daher elektronisch erfolgen kdnnen. Die Eintragung der SUP muss innerhalb von drei
Arbeitstagen abgeschlossen sein, um die schnelle Errichtung von Gesellschaften zu
ermdglichen (Artikel 14).

Dariiber hinaus enthélt die Richtlinie eine vollstandige Liste der Unterlagen und Angaben, die
die Mitgliedstaaten fur die Eintragung einer SUP verlangen durfen. Nach der Eintragung kann
die SUP die Unterlagen und Angaben nach dem im nationalen Recht vorgesehenen Verfahren
andern (Artikel 13).

Kapitd 5: Einziger Anteil

Da eine SUP nur einen Gesellschafter hat, darf sie nur einen Anteil ausgeben, der nicht geteilt
werden darf (Artikel 15).

Kapite 6: Stammkapital

Nach der Richtlinie betrégt das Stammkapital mindestens 1 EUR bzw. in den Mitgliedstaaten,
in denen der Euro nicht die Landeswahrung ist, mindestens eine Einheit der Landeswéahrung.
Die Mitgliedstaaten sollten weder einen Hochstwert fir den einzigen Anteil oder das
eingezahlte Kapital festsetzen noch die SUP zur Bildung gesetzlicher Ruicklagen verpflichten.
Die Richtlinie erlaubt der SUP jedoch, freiwillige Riicklagen zu bilden (Artikel 16).

Ferner enthélt die Richtlinie Vorschriften Gber Gewinnausschittungen (z. B. Dividenden) an
den einzigen Gesellschafter der SUP. Eine Gewinnausschittung ist zuléssig, wenn der
Bilanztest ergeben hat, dass die nach der Gewinnausschittung verbleibenden
Vermogenswerte der SUP ausreichen, um ihre Verbindlichkeiten in vollem Umfang
abzudecken. Zudem muss das Letungsorgan dem einzigen Gesellschafter ene
Solvenzbescheinigung vorlegen, bevor eine Gewinnausschittung vorgenommen wird. Mit der
Aufnahme dieser beiden Voraussetzungen in die Richtlinie wird ein hohes Mal3 an
Glaubigerschutz gewdhrleistet, das der SUP helfen dirfte, sich einen guten Ruf zu erwerben
(Artikel 18).

Kapitel 7: Organisation und Verfahren der SUP

Die Richtlinie regelt die Beschlussfassungsbefugnisse des einzigen Gesellschafters, die Arbeit
des Leitungsorgans und die Vertretung der SUP gegeniiber Dritten (Artikel 21).

Um KMU und anderen Unternehmen grenziiberschreitende Téatigkeiten zu erleichtern, raumt
die Richtlinie dem einzigen Gesellschafter das Recht ein, Beschlisse zu fassen, ohne eine
Gesellschafterversammlung einberufen zu missen; ferner legt sie fest, zu welchen Fragen der
einzige Gesellschafter Beschliisse fassen muss. Der einzige Gesellschafter sollte auch andere
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als diein der Richtlinie genannten Beschliisse fassen kénnen, unter anderem zur Ubertragung
seiner Befugnisse auf das Leitungsorgan, sofern dies nach nationalem Recht zulassig ist.

Geschéftsfuhrer einer SUP kénnen nur nattirliche Personen werden, es sei denn, das Recht des
Eintragungsmitgliedstaats erlaubt dies auch juristischen Personen. Die Richtlinie enthalt
einige Bestimmungen Uber die Bestellung und die Entlassung der Geschéftsfuhrer, die fir die
Leitung der SUP verantwortlich sind und die SUP auch gegeniiber Dritten vertreten. Da die
SUP auch fur Unternehmensgruppen ein attraktives Modell sein soll, erlaubt die Richtlinie
dem einzigen Gesellschafter, dem Leitungsorgan Weisungen zu erteilen. Diese Weisungen
mussen jedoch mit den nationalen Rechtsvorschriften zum Schutz der Interessen anderer
Parteien vereinbar sein (Artikel 22).

Die SUP kann in eine andere Rechtsform nach nationalem Recht umgewandelt werden. Wenn
eine SUP nicht mehr die Voraussetzungen der Richtlinie erfillt, muss sie entweder in eine
andere Gesellschaftsrechtsform umgewandelt oder aufgeldst werden. Fur den Fall, dass dies
nicht geschieht, miissen die nationalen Behdrden tber die Befugnis verfugen, die Gesellschaft
aufzuldsen (Artikel 25).

Tell 3: Schlussbestimmungen

Die Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten, geeignete Sanktionen im Falle eines Verstol3es
gegen die Richtlinie, das nationale Recht oder die Satzung festzulegen (Artikel 28). Zudem
wird der Kommission die Befugnis (dbertragen, delegierte Rechtsakte und
Durchfihrungsrechtsakte zu erlassen.

Um die Liste der in den Mitgliedstaaten bestehenden Gesellschaftsrechtsformen aktualisieren
zu konnen, wird die Kommission bel Bedarf vorschlagen, Anhang | durch einen delegierten
Rechtsakt zu &ndern, der keine Anderung der Richtlinie als solcher erfordert und nicht das
Gesetzgebungsverfahren durchlaufen muss (Artikel 1 Absatz 2). Ferner wird vorgeschlagen,
der Kommission die Befugnis zum Erlass zweier Durchfihrungsrechtsakte zu Ubertragen, mit
denen die Vorlagen fur die Satzung und die Eintragung festgelegt werden (Artikel 11
Absatz3 bzw. Artikel 13 Absatz2). Wenn diese Vorlagen Gegenstand von
Durchfuhrungsrechtsakten sind, kénnen sie leichter an sich andernde Rahmenbedingungen fir
Unternehmen angepasst werden, als wenn sie im ordentlichen Gesetzgebungsverfahren
festgelegt wirden. Bei der Ausarbeitung der Vorlagen wird die Kommission vom Ausschuss
flr Gesellschaftsrecht unterstiitzt.

Mit der Richtlinie wird die Richtlinie 2009/102/EG, die durch die vorliegende Richtlinie
ersetzt wird, aufgehoben und die Verordnung (EU) Nr. 1024/2012** gedndert, damit das
Binnenmarkt-Informationssystem (Internal Market Information System — IMI) genutzt
werden kann (Artikel 29 und 30).

Die Mitgliedstaaten mussen die Richtlinie spédtestens zwel Jahre nach ihrem Erlass in
nationales Recht umsetzen. Bis dahin wird die Kommission die erforderlichen
Durchfuhrungsrechtsakte erlassen. Die Mitgliedstaaten werden aufgefordert, den
Umsetzungsprozess unmittelbar nach Inkrafttreten der Richtlinie einzuleiten.

14 Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
Uber die Verwaltungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-1nformationssystems (,,IMI1“) (ABI.
L 316 vom 14.11.2012, S. 1).
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4, ERLAUTERNDE DOKUMENTE

Nach der Gemeinsamen Politischen Erkldrung vom 27. Oktober 2011 sollte die Européaische
Kommission nur dann um erlauternde Dokumente bitten, wenn sie ,,im Einzelfall ... die
Notwendigkeit und die VerhdtnismaRigkeit der Ubermittlung derartiger Dokumente
begrinden [kann], wobel sie insbesondere die Komplexitdt der Richtlinie bzw. ihrer
Umsetzung sowie den etwaigen zusétzlichen Verwaltungsaufwand berticksichtigt.”

Nach Auffassung der Kommission ist es im vorliegenden Fall unter anderem wegen der sehr
unterschiedlichen Art und Weise, wie das Gesellschaftsrecht in den Mitgliedstaaten geregelt
ist (z. B. in Zivilgesetzblchern, Gesellschaftsrechtsgesetzbiichern oder
Gesellschaftsgesetzen), gerechtfertigt, die Mitgliedstaaten um die Ubermittlung erlauternder
Dokumente zu den mit der Umsetzung verbundenen Problemen zu ersuchen.

Die Umsetzungsmaldnahmen werden Auswirkungen auf nationaler Ebene haben und
beispielsweise das nationde Gesdlschaftsrecht, das Eintragungsverfahren, die
Kommunikation zwischen der fUr die Eintragung zustandigen Stelle und dem Griinder, die
Websites der zustdndigen Behdrden und das Online-Verfahren fir den elektronischen
Identitétsnachweis verandern. Insbesondere werden die Bestimmungen des Teils2 der
Richtlinie sehr wahrscheinlich in mehrere nationale Rechtsakte umgesetzt werden mussen.
Dies konnte vor alem in Mitgliedstaaten mit mehr als einem zentralen Unternehmensregister
der Fall sain.

Hierbei kommt der Mitteilung der Umsetzungsmal3nahmen wesentliche Bedeutung zu, da aus
ihnen der Zusammenhang zwischen den Bestimmungen der Richtlinie und den nationalen
Umsetzungsmal3nahmen hervorgeht und somit die Vereinbarkeit der nationalen
Rechtsvorschriften mit der Richtlinie gepriift werden kann.

Eine einfache Mitteilung einzelner Umsetzungsmal3nahmen wirde jedoch nicht ausreichen,
da sich die Kommission nicht vergewissern koénnte, dass ale unionsrechtlichen
Bestimmungen ordnungsgemad und vollstandig umgesetzt wurden. Die erlauternden
Dokumente sind notwendig, um genau zu verstehen, wie die Mitgliedstaaten die
Bestimmungen der Richtlinie in nationales Recht umsetzen. Die Mitgliedstaaten sind
aufgefordert, die erlauternden Dokumente in Form Ubersichtlicher Tabellen vorzulegen, aus
denen klar hervorgeht, wie die einzelnen nationalen Mal3nahmen, die getroffen wurden, den
Bestimmungen der Richtlinie entsprechen.

In die vorgeschlagene Richtlinie wird daher folgender Erwégungsgrund aufgenommen:
» Gemald der Gemeinsamen Politischen Erklarung der Mitgliedstaaten und der Kommission
zu erlauternden Dokumenten vom 28. September 2011 haben sich die Mitgliedstaaten
verpflichtet, in begriindeten Fallen zusétzlich zur Mitteilung ihrer Umsetzungsmal3nahmen ein
oder mehrere Dokumente zu Ubermitteln, in denen der Zusammenhang zwischen den
Bestandteilen einer  Richtlinie und den entsprechenden Tellen nationaler
Umsetzungsinstrumente erlautert wird. In Bezug auf diese Richtlinie hélt der Gesetzgeber die
Ubermittlung derartiger Dokumente fiir gerechtfertigt.”
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2014/0120 (COD)
Vorschlag fur eine
RICHTLINIE DESEUROPAISCHEN PARLAMENTSUND DESRATES
Uber Gesdllschaften mit beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf
Artikel 50,

auf Vorschlag der Europé schen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Européi schen Wirtschafts- und Sozial ausschusses,
gemal3 dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

Q) Die Richtlinie 2009/102/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom
16. September 2009 auf dem Gebiet des Gesell schaftsrechts betreffend Gesellschaften
mit beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter™ hat es
Einzelunternehmern ermdglicht, in der ganzen Union mit beschrénkter Haftung tétig
Zu sein.

2 Die Bestimmungen der Richtlinie 2009/102/EG, die alle beschrankt haftenden
Gesellschaften mit einem einzigen Gesellschafter betreffen, wurden in Teil 1 dieser
Richtlinie tGbernommen. Wenn ale Anteile in der Hand eines einzigen Gesellschafters
vereinigt sind, sollte dessen Identitdt durch einen Registereintrag der Offentlichkeit
gegentiber offengelegt werden. In dieser Richtlinie ist ferner vorgesehen, dass die
Beschlisse, die der einzige Gesellschafter in Auslbung der Befugnisse der
Gesellschafterversammlung fasst, und die Vertrage zwischen dem Gesellschafter und
der Gesellschaft schriftlich niederzulegen sind, es sei denn, es handelt sich um im
normalen Geschaftsgang unter Marktbedingungen geschlossene Vertrage.

3 Die Grindung beschrankt haftender Gesellschaften mit einem einzigen Gesellschafter
als Tochtergesellschaften in anderen Mitgliedstaaten ist wegen der verschiedenen
rechtlichen und administrativen Anforderungen, die in den betreffenden
Mitgliedstaaten erfillt werden missen, mit Kosten verbunden. Nach wie vor sind die
bestehenden Anforderungen in den Mitgliedstaaten unterschiedlich.

4) In ihrer Mittellung ,Eine integrierte Industriepolitik fur das Zeitalter der
Globalisierung — VVorrang fiir Wettbewerbsfahigkeit und Nachhaltigkeit“® befiirwortet
die Kommission die Grundung, Entwicklung und Internationalisierung kleiner und

B ABI. L 258 vom 1.10.2009, S. 20.
16 K OM(2010) 614 endg. vom 28.10.2010.
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(6)

(")

(8)

9)

(10)

(11)

mittlerer Unternehmen (KMU). Diesist fur die Wirtschaft der Union wichtig, daKMU
zwel Drittel der Arbeitspldtize in der Union stellen und Uber ein erhebliches
Wachstums- und Beschéftigungspotenzial verfigen.

Die Verbesserung der Rahmenbedingungen fir Unternehmen und insbesondere fir
KMU durch eine Senkung der Transaktionskosten in Europa, die FOrderung von
Clustern und die Forderung der Internationalisierung von KMU waren die zentralen
Punkte der Initiative ,Industriepolitik im Zeitalter der Globalisierung, die die
Kommission in ihrer Mitteilung Uber die Strategie Europa 2020*" vorgeschlagen hat.

Im Einklang mit der Strategie Europa 2020 sprach sich die Kommission im Rahmen
der Uberpriifung des , Small Business Act* firr Europa®® fir weitere Fortschritte in
Bezug auf eine intelligente Regulierung, die Verbesserung des Marktzugangs sowie
die Forderung des Unternehmertums, der Schaffung von Arbeitsplatzen und inklusiven
Wachstums aus.

Um den KMU grenziberschreitende Tétigkeiten und die Grindung von
Einpersonengesellschaften als Tochtergesellschaften in anderen Mitgliedstaaten zu
erleichtern, sollten die mit der Griindung solcher Gesellschaften verbundenen Kosten
und Verwaltungslasten verringert werden.

Die Bereitstellung eines harmonisierten rechtlichen Rahmens fir die Errichtung von
EinpersonengeselIschaften, einschliefdich einer einheitlichen Vorlage fur die Satzung,
soll dazu beitragen, Beschrankungen der Niederlassungsfreiheit in Bezug auf die
Voraussetzungen fur die Grindung von Tochtergesellschaften im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten schrittwei se aufzuheben und die damit verbundenen Kosten zu senken.

Gesellschaften mit beschrénkter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter, die im
Einklang mit dieser Richtlinie errichtet wurden und tétig sind, sollten ihrem Namen
die gemeinsame, leicht erkennbare Abkilrzung ,, SUP* (Societas Unius Personae)
anfligen.

Zur Achtung der gesellschaftsrechtlichen Traditionen in den Mitgliedstaaten sollten
diese selbst entscheiden kdnnen, wie und in welchem Umfang sie die harmonisierten
Vorschriften Gber die Errichtung und die Téatigkeit von SUP anwenden wollen. Die
Mitgliedstaaten koénnen Teil 2 dieser Richtlinie auf alle Gesellschaften mit
beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter anwenden, so dass alle diese
Gesellschaften als SUP tétig sein und firmieren wirden. Alternativ dazu sollten sie die
Grundung einer SUP as eigene Gesellschaftsrechtsform vorsehen, die parallel zu
anderen im nationalen Recht vorgesehenen Formen von Gesellschaften mit
beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter bestehen wirde.

Um sicherzustellen, dass die harmonisierten Vorschriften maoglichst umfassend
angewandt werden, sollten sowohl natirliche a's auch juristische Personen berechtigt
sein, SUP zu errichten. Aus demselben Grund sollten Gesellschaften mit beschrankter
Haftung, die nicht als SUP errichtet wurden, den SUP-Rahmen nutzen kdnnen. Es
sollte moglich sein, solche Gesellschaften im Einklang mit dem anwendbaren
nationalen Recht in SUP umzuwandeln.

17
18

KOM(2010) 2020 endg. vom 3.3.2010.
KOM(2011) 78 endg. vom 23.2.2011.
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Damit die Unternehmen die Vorteile des Binnenmarkts in vollem Umfang nutzen
konnen, sollten die Mitgliedstaaten nicht verlangen, dass sich der satzungsméaldige Sitz
und die Hauptverwaltung einer SUP in demselben Mitgliedstaat befinden missen.

Damit die Grindung von Tochtergesellschaften in anderen Mitgliedstaaten einfacher
und kostengiinstiger wird, sollten die Grinder von SUP nicht verpflichtet sein,
personlich vor der Eintragungsstelle eines Mitgliedstaats zu erscheinen. Das Register
sollte von jedem Mitgliedstaat aus zuganglich sein, und die Unternehmensgrinder
sollten die bestehenden enheitlichen Ansprechpartner, die mit der Richtlinie
2006/123/EG des Europaischen Parlaments und des Rates™ geschaffen wurden, as
Portal zu den nationalen Online-Eintragungsstellen nutzen kénnen. Es sollte daher
moglich sein, SUP aus der Ferne und ganz auf elektronischem Wege zu grinden.

Zur Gewahrleistung eines hohen Mal3es an Transparenz sollten alle im Handel sregister
hinterlegten Unterlagen Uber das in Artikel 4a Absatz 2 der Richtlinie 2009/101/EG
des Européischen Parlaments und des Rates”® genannte System der Registervernetzung
offentlich zuganglich gemacht werden.

Im Interesse eines hohen Mal3es an Einheitlichkeit und Online-Zuganglichkeit sollten
die zur Eintragung von SUP verwendeten Unterlagen auf einer einheitlichen Vorlage
beruhen, die in alen Amtssprachen der Union verflgbar ist. Die Mitgliedstaaten
kénnen zwar verlangen, dass die Eintragung in einer der Landessprachen des
betreffenden Mitgliedstaats abgewickelt wird, sind aber auch aufgefordert, die
Eintragung in anderen Amtssprachen der Union zuzul assen.

Im Einklang mit den Empfehlungen zur Verringerung der fuar die
Unternehmensgriindung notwendigen Zeit, die die Europésche Kommission 2011 im
Rahmen der Uberpriifung des ,, Small Business Act“?! ausgesprochen hat, sollten SUP
die Bescheinigung Uber die Eintragung im einschlagigen Register eines Mitgliedstaats
innerhalb von drel Arbeitstagen erhalten. Dies sollte nur fir Neugrindungen gelten,
nicht aber fur die Umwandlung bestehender Unternehmen in SUP, da die Eintragung
solcher Unternehmen naturgemal® mehr Zeit in Anspruch nimmt.

Jeder Mitgliedstaat sollte eine zustandige elektronische Eintragungsstelle benennen.
Zur Unterstitzung der benannten Stellen beim Informationsaustausch Uber die
Identitdt des Grinders konnen die Mitgliedstaaten die in der Verordnung (EU)
Nr. 1024/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates™ vorgesehenen Mittel
nutzen.

Die Bestimmungen Uber die Grindung von Gesellschaften mit beschrankter Haftung
mit einem enzigen Gesellschafter sollten nicht das Recht der Mitgliedstaaten
bertihren, bestehende Vorschriften fir die Uberprifung des Eintragungsvorgangs

19

20
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22

Richtlinie 2006/123/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 Uber
Dienstleistungen im Binnenmarkt (ABI. L 376 vom 27.12.2006, S. 36).

Richtlinie 2009/101/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 zur
Koordinierung der Schutzbestimmungen, die in den Mitgliedstaaten den Gesellschaften im Sinne des
Artikels 48 Absatz 2 des Vertrags im Interesse der Gesellschafter sowie Dritter vorgeschrieben sind, um
diese Bestimmungen gleichwertig zu gestalten (ABI. L 258 vom 1.10.2009, S. 11).

KOM(2011) 78 endg. vom 23.2.2011.

Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
Uber die Verwatungszusammenarbeit mit Hilfe des Binnenmarkt-Informationssystems und zur
Aufhebung der Entscheidung 2008/49/EG der Kommission (,IMI-Verordnung) (ABI. L 316 vom
14.11.2012, S. 1).
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bei zubehalten, sofern das gesamte Eintragungsverfahren auf elektronischem Wege und
aus der Ferne abgewickelt werden kann.

Die Verwendung der Vorlage fur die Satzung sollte vorgeschrieben sein, wenn die
SUP elektronisch eingetragen wird. Wenn nach nationalem Recht eine andere Form
der Eintragung zuldssig ist, braucht die Vorlage nicht verwendet zu werden, die
Satzung muss jedoch den Anforderungen der Richtlinie gentigen. Das Mindestkapital
fur die Errichtung einer Gesellschaft mit beschrénkter Haftung mit einem einzigen
Gesdllschafter ist von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat verschieden. Die meisten
Mitgliedstaaten haben bereits Schritte eingeleitet, um das Mindestkapitalerfordernis
abzuschaffen oder auf einen Nominalbetrag zu begrenzen. Fir SUP sollte kein hohes
Mindestkapital vorgeschrieben sein, da dies die Errichtung solcher Gesellschaften
behindern wiurde. Allerdings sollten Glaubiger vor unverhdtnismallig hohen
Gewinnausschittungen an den einzigen Gesellschafter geschitzt werden, die die
Schuldentilgungsfahigkeit der SUP mindern konnten. Ein solcher Schutz sollte
dadurch sichergestellt werden, dass bestimmte Mindestanforderungen an die Bilanz
gestellt werden (die Verbindlichkeiten durfen nicht hoéher sein as die
Vermdgenswerte) und dass das Leitungsorgan eine Solvenzbescheinigung ausstellen
und unterzeichnen muss. Weitere Beschrénkungen in Bezug auf die Verwendung des
Kapitals sollten dem einzigen Gesellschafter nicht auferlegt werden.

Um Missbrauch zu verhindern und die Kontrolle von SUP zu vereinfachen, sollten
weder weitere Anteile ausgegeben noch der einzige Antell geteilt werden dirfen.
Ferner sollte der einzige Anteill der SUP von dieser weder direkt oder indirekt
erworben werden noch direkt oder indirekt in ihrem Eigentum stehen dirfen. Die mit
dem einzigen Anteil verbundenen Rechte sollten nur von einer Person ausgelibt
werden. Wenn die Mitgliedstaaten Miteigentum an dem einzigen Anteil zulassen,
sollte nur ein Vertreter befugt sein, im Namen der Miteigentimer zu handeln, und fir
die Zwecke dieser Richtlinie as einziger Gesellschafter gelten.

Um ein hohes Mal3 an Transparenz zu gewahrleisten, sollten die Beschlsse, die der
einzige Gesellschafter einer SUP in  Ausibung der Befugnisse der
Gesellschafterversammlung fasst, schriftlich niedergelegt werden. Diese Beschllisse
sollten der Gesellschaft gegentiber offengelegt und die entsprechenden schriftlichen
Aufzeichnungen mindestens finf Jahre lang aufbewahrt werden.

Das Leitungsorgan einer SUP sollte einen oder mehrere Geschéftsfihrer umfassen.
Zum Geschéftsfuhrer sollten nur natirliche Personen bestellt werden, es sei denn, der
Eintragungsmitgliedstaat 1&sst auch juristische Personen als Geschéftsfihrer zu.

Um die Tétigkeit von Unternehmensgruppen zu erleichtern, sollten die Weisungen des
einzigen Gesellschafters an das Letungsorgan bindend sein. Nur wenn solche
Weisungen gegen das nationale Recht des Mitgliedstaats, in dem die Gesellschaft
eingetragen ist, verstol3en wirden, sollte das Leitungsorgan sie nicht befolgen. Mit
Ausnahme von Satzungsbestimmungen, nach denen nur alle Geschéftsfihrer
gemeinsam die Gesellschaft vertreten knnen, sollten Beschrankungen der Befugnisse
der Geschéftsfuhrer, die sich aus der Satzung ergeben, insoweit nicht bindend sein, as
sie Dritte betreffen.

Die Mitgliedstaaten sollten Vorschriften fir Sanktionen bel Verstof3en gegen diese
Richtlinie festlegen und ihre Durchsetzung sicherstellen. Diese Sanktionen sollten
wirksam, verhatnismaliig und abschreckend sein.
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Um die Verwaltungs- und Rechtskosten fur die Errichtung von Gesellschaften zu
senken und ein hohes Ma an Kohdrenz des Eintragungsvorgangs in den
Mitgliedstaaten zu gewdahrleisten, sollten die DurchfUhrungsbefugnisse zur Festlegung
der Vorlagen fur die Eintragung und fir die Satzung einer SUP der Kommission
Ubertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates® ausgetibt werden.

Um kiinftige Anderungen der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten und der Union,
die die Rechtsformen von Gesellschaften betreffen, berticksichtigen zu kénnen, sollte
der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, nach Artikel 290 AEUV Rechtsakte
zur Aktualisierung der Liste der Rechtsformen von Gesellschaften in Anhang | zu
erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfihrt. Bel der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter
Rechtsakte sollte die Kommission gewahrleisten, dass die einschlégigen Dokumente
dem Europdischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf
angemessene Weise Ubermittelt werden.

Gemd3 der Gemeinsamen Politischen Erkldrung der Mitgliedstaaten und der
Kommission zu erlauternden Dokumenten vom 28. September 2011%* haben sich die
Mitgliedstaaten verpflichtet, in begrindeten Féllen zusétzlich zur Mitteilung ihrer
Umsetzungsmal3nahmen ein oder mehrere Dokumente zu Ubermitteln, in denen der
Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden
Teilen nationaler Umsetzungsinstrumente erlautert wird. In Bezug auf diese Richtlinie
halt der Gesetzgeber die Ubermittlung derartiger Dokumente fiir gerechtfertigt.

Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Erleichterung der Grindung von
Gesellschaften mit beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter,
einschliefdich SUP, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend erreicht werden
kann und daher wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkungen besser auf Unionsebene zu
erreichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags Gber die
Européische Union niedergel egten Subsidiaritétsprinzip tétig werden. Diese Richtlinie
geht im Einklang mit dem ebenfals in diesem Artikel festgelegten
Verhdltnismaldigkeitsgrundsatz nicht Uber das fur die Erreichung dieser Ziele
erforderliche Mal3 hinaus.

Da gegeniiber der Richtlinie 2009/102/EG erhebliche Anderungen vorgenommen
werden, sollte die genannte Richtlinie im Interesse der Klarheit und der
Rechtssicherheit aufgehoben werden —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

23
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Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugni sse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
ABI. C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
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Tel 1
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Anwendungsbereich

Q) Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Koordinierungsmal3nahmen gelten fir die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fir

a) diein Anhang | aufgeftihrten Rechtsformen von Gesell schaften;
b) diein Artikel 6 genannte Societas Unius Personae (SUP).

2 Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission innerhalb von zwei Monaten Uber
sich auf den Inhalt von Anhang | auswirkende Anderungen in Bezug auf diein ihrem
nationalen Recht vorgesehenen Rechtsformen von Gesellschaften mit beschrankter
Haftung.

Fur diesen Fall wird der Kommission die Befugnis Ubertragen, die Liste der
Rechtsformen von Gesellschaften in Anhang | mittels delegierter Rechtsakte im
Einklang mit Artikel 26 anzupassen.

(©)) Erlaubt ein Mitgliedstaat, dass andere als die in Anhang | aufgeftihrten Rechtsformen
von Gesellschaften als Einpersonengesellschaften im Sinne des Artikels 2 Nummer 1
gegrindet werden oder in Einpersonengesellschaften umgewandelt werden, so gilt
Teil 1 auch fur sie.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

Q) » EinpersonengeselIschaft* eine Gesellschaft, deren Anteile sich in der Hand einer
einzigen Person befinden;

2 »Umwandlung”“ jeden Vorgang, durch den eine bestehende Gesellschaft zu einer
SUP wird oder aufhort, eine SUP zu sein;

©)] » Gewinnausschittung”® jeden finanziellen Vortell, den der einzige Gesellschafter
aufgrund des einzigen Anteils direkt oder indirekt aus der SUP zieht, einschlief3lich
einer Ubertragung von Geld oder Immobilien. Gewinnausschiittungen konnen in
Form einer Dividende, durch Immobilienerwerb oder -verkauf oder auf jedem
anderen Wege erfolgen;

4 ,Satzung* die Satzung, den Gesellschaftsvertrag oder sonstige Vorschriften oder
Urkunden zur Grindung einer Gesellschaft;

5) »Geschaftsfuhrer* jedes Mitglied des Leitungsorgans, das entweder formlich zum
Geschéftsfuhrer bestellt wurde oder de facto als Geschéftsfihrer agiert.

Artikel 3
Offenlegung

Wird eine Gesdlschaft durch die Vereinigung aler Anteile in ener Hand zur
Einpersonengesellschaft, so muss diese Tatsache sowie die Identitdt des einzigen
Gesellschafters entweder im Sinne des Artikels 3 Absédtze 1 und 3 der Richtlinie 2009/101/EG
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in der Akte hinterlegt beziehungsweise in das Register eingetragen oder in einem Register
vermerkt werden, das bei der Gesellschaft gefiihrt wird und der Offentlichkeit zuganglich ist.

Artikel 4
Gesellschafterversammlung

Q) Der einzige Gesellschafter Ubt die Befugnisse der Gesellschafterversammlung aus.

2 Die Beschlisse, die von dem einzigen Gesellschafter in Ausiibung der in Absatz 1
genannten Befugnisse gefasst werden, sind schriftlich niederzulegen.

Artikel 5
Vertrage zwischen dem einzigen Gesellschafter und der Gesellschaft

Q) Vertrége zwischen dem einzigen Gesellschafter und der Gesellschaft sind schriftlich
niederzul egen.

2 Die Mitgliedstaaten konnen beschlief3en, Absatz1 nicht auf im normalen
Geschéftsgang unter Marktbedingungen geschlossene Vertrége anzuwenden, aus
denen der Einpersonengesellschaft keine Nachteile entstehen.
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Teil 2
Societas Unius Per sonae

Kapitel 1
Rechtsform und allgemeine Grundsatze

Artikel 6
Rechtsform

Q) Die Mitgliedstaaten sehen die Mdoglichkeit vor, Gesellschaften mit beschrankter
Haftung mit einem einzigen Gesellschafter im Einklang mit den Vorschriften und
Verfahren dieses Teils eintragen zu lassen. Diese Gesellschaften werden SUP
genannt.

2 Die Mitgliedstaaten hindern SUP nicht daran, einzige Gesellschafter anderer
Gesdllschaften zu sein.

Artikel 7
Allgemeine Grundsatze

Q) Die Mitgliedstaaten verleihen den SUP volle Rechtspersonlichkeit.

2 Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass der einzige Gesellschafter nur bis zur Héhe des
gezeichneten Stammkapitals haftet.

3 Dem Namen einer Gesellschaft, die die Rechtsform einer SUP hat, ist die Abkirzung
» SUP* nachzustellen. Nur eine SUP darf die Abkirzung ,, SUP* verwenden.

4 Fur die SUP und ihre Satzung ist das nationale Recht des Mitgliedstaats mal3gebend,
in dem die SUP eingetragen ist (im Folgenden ,,anwendbares nationales Recht®).

(5) Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass die SUP flr einen unbegrenzten Zeitraum
gegrundet wird, sofern in der Satzung nichts anderes bestimmt ist.

Kapitel 2
Errichtung

Artikel 8
Grindung

Eine SUP kann von einer natirlichen oder einer juristischen Person gegriindet werden.

Artikel 9
Umwandlung in eine SUP

@ Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass eine SUP durch Umwandlung der in
Anhang | genannten Rechtsformen von Gesellschaften errichtet werden kann.

2 Die Errichtung einer SUP durch Umwandlung hat weder Liquidationsverfahren oder
den Verlust oder eine Unterbrechung der Rechtspersonlichkeit zur Folge, noch
berdhrt sie die vor der Umwandlung bestehenden Rechte und Pflichten.

3 Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass eine Gesellschaft nur dann zu einer SUP
wird, wenn
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a) enBeschlussihrer Gesellschafter oder ihres einzigen Gesellschafters zur
Genehmigung der Umwandlung der Gesellschaft in eine SUP gefasst
worden ist,

b) ihre Satzung mit dem anwendbaren nationalen Recht vereinbar ist und

c) ihr Nettovermdgen mindestens dem Betrag ihres gezeichneten
Stammkapitals zuzlglich der Ricklagen, die nach ihrer Satzung nicht
ausgeschuittet werden durfen, entspricht.

Artikel 10
Sitzder SUP

Eine SUP muss ihren satzungsmalidigen Sitz sowie entweder ihre Hauptverwaltung oder ihre
Hauptniederlassung in der Union haben.

(1)

)

©)

D)

)

(1)

Kapitel 3
Satzung

Artikel 11
Einheitliche Vorlage fir die Satzung

Die Mitgliedstaaten verlangen, dass die Satzung mindestens den in Absatz 2
vorgesehenen Inhalt hat.

In der einheitlichen Vorlage fur die Satzung werden die Errichtung, die Anteile, das
Stammkapital, die Organisation, die Buchfiihrung und die Auflésung einer SUP
behandelt.

Die Vorlage wird auf elektronischem Wege zur Verfiigung gestellt.

Die Kommission legt die einheitliche Vorlage fur die Satzung mit einem
Durchfihrungsrechtsakt fest. Dieser Durchfihrungsrechtsakt wird nach dem in
Artikel 27 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 12
Anderung der Satzung

Nach der Eintragung kann die SUP ihre Satzung im Einklang mit dem anwendbaren
nationalen Recht auf elektronischem oder anderem Wege andern. Die betreffenden
Informationen werden im Handel sregister des Eintragungsmitgliedstaats vermerkt.

Die geénderte Satzung muss mindestens den nach Artikel 11 Absatz2 in der
einheitlichen Vorlage vorgesehenen Inhalt haben.

Kapitel 4
Eintragung

Artikel 13
Eintragungsformalitéten

Fir die Eintragung einer SUP dirfen die Mitgliedstaaten nur die folgenden
Informationen beziehungsweise Unterlagen verlangen:

a  den Namen der SUP;

19

DE



DE

Drucksache 165/14 -20-

(2)

D)
(2)
3)

(4)

b) die Anschrift des satzungsmaldigen Sitzes, der Hauptverwaltung und/oder der
Hauptniederlassung der SUP;

c)  den Unternehmensgegenstand der SUP,

d) die Namen, Anschriften und sonstigen Informationen, die fur die
Identifizierung des Grindungsgesellschafters und gegebenenfalls des
wirtschaftlichen Eigentimers sowie eines Vertreters, der die SUP im Namen
des Gesellschafters eintragen lasst, erforderlich sind;

e) die Namen, Anschriften und sonstigen Informationen, die fur die
Identifizierung der zur gerichtlichen und auf3ergerichtlichen Vertretung der
SUP gegeniiber Dritten befugten Personen erforderlich sind, und die Angabe,
ob diese Personen nach dem Recht von Mitgliedstaaten im Sinne des
Artikels 22 nicht fir ungeeignet erklért worden sind;

f)  das Stammkapital der SUP,
g) den Nominawert des einzigen Geschéaftsantells, falls erforderlich;
h)  die Satzung der SUP;

i)  gegebenenfals den Beschluss zur Genehmigung der Umwandlung der
Gesellschaft in eine SUP.

Die Kommission legt mit einem Durchfihrungsrechtsakt eine Vorlage fest, die fur
die Eintragung von SUP in die Handelsregister der Mitgliedstaaten im Einklang mit
Absatz1 zu verwenden ist. Dieser Durchfihrungsrechtsakt wird nach dem in
Artikel 27 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 14
Eintragung

Die SUP wird in dem Mitgliedstaat eingetragen, in dem sie ihren satzungsméafdigen
Sitz haben soll.

Die SUP erwirbt die Rechtspersonlichkeit am Tag ihrer Eintragung in das
Handel sregister des Eintragungsmitgliedstaats.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das gesamte Eintragungsverfahren fir neu
gegrundete SUP auf elektronischem Wege abgewickelt werden kann, ohne dass der
Grundungsgesellschafter vor einer Behtrde im Eintragungsmitgliedstaat erscheinen
muss (Online-Eintragung).

Die nationden Websites fur die Online-Eintragung muissen Links zu den
Eintragungswebsites in den anderen Mitgliedstaaten enthalten. Die Mitgliedstaaten
stellen sicher, dass fur die Online-Eintragung die folgenden Vorlagen verwendet
werden:

a) dieinArtike 11 genannte einheitliche Vorlage fir die Satzung und
b) dieinArtikel 13 genannte Vorlage fr die Eintragung.

Die Mitgliedstaaten stellen eine Eintragungsbescheinigung aus, mit der bestétigt
wird, dass das Eintragungsverfahren abgeschlossen Ist. Die
Eintragungsbescheinigung ist spétestens drei Arbeitstage nach Eingang aller
erforderlichen Unterlagen bel der zustandigen Behdrde auszustellen.
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Die Mitgliedstaaten konnen Vorschriften fir die Uberprifung der Identitdt des
Grundungsgesellschafters und jeder sonstigen Person, die die Eintragung im Namen
des Gesellschafters veranlasst, und der Zulassigkeit der der Eintragungsstelle
Ubermittelten Unterlagen und sonstigen Informationen erlassen. Ausweise, die in
einem anderen Mitgliedstaat von den Behtrden dieses Staates oder in deren Namen
ausgestellt wurden, einschliefdlich elektronisch ausgestellter Ausweise, werden vom
Eintragungsmitgliedstaat fur die Zwecke der Uberpriifung anerkannt und akzeptiert.

Wenn Mitgliedstaaten fur die Zwecke des Unterabsatzes1 untereinander eine
Verwaltungszusammenarbeit in  Anspruch nehmen muissen, wenden sie die
Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 an.

Die Mitgliedstaaten durfen die Eintragung einer SUP nicht von der Erteilung einer
Lizenz oder Genehmigung abhangig machen. Die Eintragung der SUP, alle wéahrend
des Eintragungsvorgangs tbermittelten Unterlagen und spéter daran vorgenommene
Anderungen werden unmittelbar nach der Eintragung in dem betreffenden
Handel sregister offengel egt.

Kapitel 5
Einziger Anteil

Artikel 15
Einziger Antell
Die SUP gibt nicht mehr als einen Antell aus. Dieser einzige Anteil ist unteilbar.

Der einzige Anteil der SUP darf von dieser weder direkt oder indirekt erworben
werden noch direkt oder indirekt in ihrem Eigentum stehen.

Wenn der einzige Antell einer SUP im Einklang mit dem anwendbaren nationalen
Recht im Eigentum von mehr als einer Person steht, gelten diese Personen im
Verhdltnis zur SUP as ein Gesellschafter. Sie Uben ihre Rechte Uber einen Vertreter
aus und teilen dem Leitungsorgan der SUP unverziglich den Namen sowie jede
Anderung beziiglich dieses Vertreters mit. Bis zu dieser Mitteilung ist die Ausiibung
ihrer Rechte in der SUP ausgesetzt. Die Eigentimer des einzigen Anteils haften
gesamtschuldnerisch fur die Verpflichtungen, die der Vertreter eingeht.

Die Identitét des Vertreters wird in dem betreffenden Handel sregister eingetragen.
Kapitel 6
Stammkapital

Artikel 16
Stammkapital

Das Stammkapital der SUP betrégt mindestens 1 EUR. In Mitgliedstaaten, in denen
der Euro nicht die Landeswahrung ist, entspricht das Stammkapital mindestens einer
Einheit der jeweiligen Landeswahrung.

Das Kapital der SUP wird in voller Hohe gezeichnet.
Die Mitgliedstaaten setzen keinen Hochstwert fir den einzigen Anteil fest.
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(4)

()

D
(2)

©)

D)

)

©)

(4)

)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fur die SUP keine Vorschriften gelten, nach
denen die Gesdllschaft gesetzliche Ricklagen bilden muss. Die Mitgliedstaaten
erlauben den Gesellschaften, im Einklang mit ihrer Satzung Ruicklagen zu bilden.

Die Mitgliedstaaten verlangen, dass das gezeichnete und eingezahlte Kapital in
Brief- und Auftragsformularen auf Papier oder sonstigen Trégern angegeben wird.
Verflgt die Gesellschaft Uber eine Website, so ist diese Information auch dort
zuganglich zu machen.

Artikel 17
Gegenleistung fur den Anteil

Die Gegenleistung fur den Anteil wird zum Zeitpunkt der Eintragung der SUP in
voller Hohe eingezahilt.

Im Falle der Online-Eintragung wird die Gegenleistung auf das Bankkonto der SUP
eingezahlt. Die anschlief}ende Erhohung oder Senkung des Stammkapitals muss
mindestensin bar und a's Sachleistung zul&ssig sein.

Im Falle von Barzahlungen erkennt der Mitgliedstaat, in dem die SUP eingetragen
wird, die Zahlung auf ein Bankkonto bel einer in der Union téigen Bank als
Nachweis fir die Zahlung oder die Erhéhung des Stammkapitals an.

Artikel 18
Gewinnausschittungen

Die SUP kann auf der Grundlage einer Empfehlung des Leitungsorgans eine
Gewinnausschittung an den einzigen Gesellschafter vornehmen, sofern sie mit den
Absdtzen 2 und 3 im Einklang steht.

Die SUP nimmt keine Gewinnausschittung an den einzigen Gesellschafter vor, wenn
das im Jahresabschluss der SUP ausgewiesene Nettovermdgen bel Abschluss des
letzten Geschéftsjahres den Betrag des Stammkapitals zuziiglich der Rucklagen, die
nach der Satzung der SUP nicht ausgeschittet werden durfen, unterschreitet oder
durch eine solche Gewinnausschittung unterschreiten wirde. Der Berechnung wird
die letzte festgestellte Bilanz zugrunde gelegt. Nach Abschluss des Geschéftsjahres
eingetretene Veranderungen des Stammkapitals oder des Tells der Rucklagen, der
nicht ausgeschittet werden darf, werden ebenfalls berticksichtigt.

Die SUP nimmt keine Gewinnausschittung an den einzigen Gesellschafter vor, wenn
diese dazu fuhren wirde, dass die SUP nicht mehr in der Lage waére, ihre nach der
Gewinnausschittung féllig werdenden Schulden zu begleichen. Das Leitungsorgan
muss schriftlich bestétigen, nach umfassender Prifung der Geschédfte und der
Geschéftsaussichten der SUP zu der begrindeten Auffassung gelangt zu sein, dass
die SUP in dem auf die geplante Gewinnausschittung folgenden Jahr in der Lage
sein wird, ihre Schulden bei Falligkeit im normalen Geschéftsgang zu begleichen
(,, Solvenzbescheinigung”). Die Solvenzbescheinigung ist vom Leitungsorgan zu
unterzeichnen und dem einzigen Gesellschafter 15 Tage, bevor der Beschluss Uber
die Gewinnausschuttung gefasst wird, in Kopie vorzulegen.

Die Solvenzbescheinigung wird offengelegt. Verfugt die Gesellschaft Uber eine
Website, so ist die Solvenzbescheinigung auch dort zugénglich zu machen.

Geschéftsfuhrer haften personlich fur die Empfehlung oder Anordnung einer
Gewinnausschittung, wenn sie wussten oder in Anbetracht der Umstande hétten
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wissen mussen, dass die Gewinnausschittung gegen Absatz 2 oder 3 verstof3en
wurde. Dies gilt auch fur den einzigen Gesellschafter in Bezug auf die in Artikel 21
genannten BeschlUisse Uber die Vornahme einer Gewinnausschittung.

Artikel 19
Ruckforderung zu Unrecht vorgenommener Gewinnausschiittungen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass gegen Artikel 18 Absatz 2 oder 3 verstof3ende
Gewinnausschittungen an die SUP zurtickgezahlt werden, wenn feststeht, dass der einzige
Gesdllschafter wusste oder in Anbetracht der Umstéande hétten wissen missen, dass die
Gewinnausschittung gegen Artikel 18 Absatz 2 oder 3 verstof3en wirde.

Artikel 20
Senkung des Stammkapitals

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Senkungen des Stammkapitals einer SUP, die de facto
zu einer Gewinnausschittung an den einzigen Gesellschafter fiihren, mit Artikel 18 Absdtze 2
und 3 im Einklang stehen.

Kapitel 7
Organisation

Artikel 21
Beschliisse des einzigen Gesellschafters

Q) Die von dem einzigen Gesellschafter einer SUP gefassten Beschltisse sind von dem
einzigen Gesellschafter schriftlich niederzulegen. Die Aufzeichnungen der gefassten
BeschlUisse sind mindestens funf Jahre lang aufzubewahren.

2 Der einzige Gesellschafter fasst BeschlUisse tiber Folgendes:
a)  Genehmigung des Jahresabschlusses;
b)  Gewinnausschittung an den Gesellschafter;
c¢)  Erhohung des Stammkapitals;
d)  Senkung des Stammkapitals;
€e) Bestellung und Entlassung der Geschéftsfihrer;

f)  gegebenenfalls Vergitung der Geschéftsfuhrer, und zwar auch dann,
wenn der einzige Gesellschafter Geschéaftsfuhrer ist;

0) Velegung des satzungsméaldigen Sitzes,

h)  gegebenenfalls Bestellung und Entlassung des Wirtschaftsprifers;
)] Umwandlung der SUP in eine andere Gesellschaftsform;

j)  Auflésung der SUP,

k)  Anderung der Satzung.

Der einzige Gesellschafter kann die in Unterabsatz 1 genannten Beschliisse nicht
dem Leitungsorgan Ubertragen.

3 Der einzige Gesellschafter darf Beschlisse ohne Einberufung einer
Gesellschafterversammlung fassen. Die Mitgliedstaaten erlegen dem einzigen
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D)

(2)
©)

(4)

()

(6)

(7)

(1)
(2)

Gesellschafter keine formlichen Beschrankungen in Bezug auf seine
Beschlussfassungsbefugnis auf, auch nicht hinsichtlich Ort und Zeitpunkt der
Beschlussfassung.

Artikel 22
Leitung

Die SUP wird von einem Leitungsorgan geleitet, das einen oder mehrere
Geschéftsfuhrer umfasst.

Die Zahl der Geschéftsfuhrer ist in der Satzung anzugeben.

Das Leitungsorgan kann alle Befugnisse der SUP ausiiben, die nicht vom einzigen
Gesdllschafter oder gegebenenfalls vom Aufsichtsrat ausgelibt werden.

Geschéftsfuhrer sind natirliche Personen oder konnen, wenn dies nach dem
anwendbaren nationalen Recht zul&ssig ist, auch juristische Personen sein. Sie
werden fUr einen unbegrenzten Zeitraum bestellt, sofern in dem Beschluss des
einzigen Gesellschafters zu ihrer Bestellung oder in der Satzung nichts anderes
bestimmt ist. Auch der einzige Gesellschafter kann Geschéftsfiihrer werden.

Der einzige Gesellschafter kann einen Geschéftsfuhrer jederzeit durch Beschluss
entlassen. Mit seiner Entlassung verliert der Geschéftsfuhrer die Befugnis, as
Geschéftsfuhrer im Namen der SUP zu handeln. Sonstige Rechte und Pflichten, die
sich aus dem anwendbaren nationalen Recht ergeben, bleiben unberihrt.

Eine nattrliche Person kann nicht Geschaftsfihrer sein, wenn sie nach dem Recht
oder nach einer Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung des
Eintragungsmitgliedstaats ungeeignet ist. Ist der Geschaftsfihrer durch einein einem
anderen Mitgliedstaat erlassene Gerichtss oder Verwatungsentscheidung fur
ungeeignet erklért worden und ist diese Entscheidung noch in Kraft, so muss diese
Entscheidung im Einklang mit Artikel 13 bel der Eintragung offengel egt werden. Ein
Mitgliedstaat kann die Eintragung einer Gesellschaft aus Grinden der 6ffentlichen
Ordnung ablehnen, wenn der Geschéftsfihrer in einem anderen Mitgliedstaat
Gegenstand einer bestehenden Ungeeignetheitserklarung ist.

Wenn Mitgliedstaaten fur die Zwecke dieses Absatzes untereinander eine
Verwatungszusammenarbeit in Anspruch nehmen missen, wenden sie die
Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 an.

Personen, deren Anordnungen oder Weisungen die Geschéftsfiihrer der Gesellschaft
fir gewohnlich befolgen, gelten, ohne formlich bestellt worden zu sein, in Bezug auf
ale Pflichten, denen Geschéftsfuhrer unterliegen, als Geschéftsfihrer. Eine Person
gilt alerdings nicht allein deshalb als Geschaftsfuhrer, weil das Leitungsorgan
aufgrund eines von ihr erteilten fachlichen Rates handelt.

Artikel 23
Weisungen des Gesellschafters

Der einzige Gesellschafter ist berechtigt, dem Leitungsorgan Weisungen zu erteilen.

Die Weisungen des einzigen Gesellschafters sind fur die Geschéftsfuhrer nicht
bindend, soweit sie gegen die Satzung oder das anwendbare nationale Recht
verstol3en.
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Artikel 24
Befugnis, im Namen der SUP zu handeln und Verpflichtungen einzugehen

Das Leitungsorgan einer SUP, das einen oder mehrere Geschéftsfuhrer umfasst, ist
befugt, die SUP unter anderem beim Abschluss von Vereinbarungen mit Dritten und
vor Gericht zu vertreten.

Die SUP kann unter anderem beim Abschluss von Vereinbarungen mit Dritten und
vor Gericht von einem Geschéftsfihrer allein vertreten werden, sofern in der Satzung
nicht die gemeinsame Vertretung vorgesehen ist. Sonstige Beschrankungen der
Befugnisse der Geschéftsfihrer durch die Satzung, durch einen Beschluss des
einzigen Gesellschafters oder durch einen Beschluss des Leitungsorgans kénnen bel
Streitigkeiten mit Dritten auch dann nicht geltend gemacht werden, wenn die
betreffende Beschrankung offengelegt wurde. Die Handlungen des Leitungsorgans
binden die SUP auch dann, wenn sie nicht unter den Gegenstand der SUP fallen.

Das Leitungsorgan kann das Recht zur Vertretung der SUP delegieren, soweit dies
nach der Satzung zuléssig ist. Die Pflicht des Leitungsorgans, Konkurs anzumelden
oder ein dhnliches Insolvenzverfahren einzuleiten, kann nicht delegiert werden.

Artikel 25
Umwandlung der SUP in eine andere Gesellschaftsrechtsform

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die SUP nach ihrem nationalen Recht
aufgel0st oder in eine andere Gesellschaftsform umgewandelt wird, wenn die SUP
die Voraussetzungen dieser Richtlinie nicht mehr erfullt. Fur den Fall, dass die SUP
keine geeigneten Schritte zur Umwandlung in eine andere Gesellschaftsrechtsform
unternimmt, sind der zustdndigen Behdrde die fir die Auflésung der SUP
erforderlichen Befugnisse zu Ubertragen.

Eine SUP kann jederzeit beschlief3en, sich nach dem im anwendbaren nationalen
Recht festgelegten Verfahren in eine andere Gesell schaftsrechtsform umzuwandeln.

Eine SUP, die nach Absatz1l oder 2 in eine andere Gesellschaftsrechtsform
umgewandelt oder aufgeldst worden ist, darf die Abkirzung SUP nicht mehr
verwenden.
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Tell 3
Schlussbestimmungen

Artikel 26

Austibung Ubertragener Befugnisse

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgel egten Bedingungen Ubertragen.

Diein Artikel 1 Absatz 2 genannte Befugnis wird der Kommission auf unbestimmte
Zeit Ubertragen.

Die Befugnistibertragung nach Artikel 1 Absatz 2 kann vom Européi schen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss Uber den Widerruf beendet
die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem
im Beschluss Uber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die
Glltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem
Beschluss tiber den Widerruf nicht bertihrt.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, Ubermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europai schen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der nach Artikel 1 Absatz 2 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Européi sche Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament
und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwande erheben werden. Auf Initiative des Européaischen Parlaments oder
des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

Artikel 27
Ausschussverfahren

Die Kommission wird vom Ausschuss fir Gesdlschaftsrecht unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Artikel 28
Sanktionen

Die Mitgliedstaaten legen Sanktionen fir Verstdf3e gegen die zur Umsetzung dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften fest und treffen ale erforderlichen Mal3nahmen, um
sicherzustellen, dass die Sanktionen durchgesetzt werden. Die Sanktionen muissen wirksam,
verhdltnisméaldig und abschreckend sein.
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Artikel 29
Aufhebung

Die Richtlinie 2009/102/EG wird 24 Monate und einen Tag nach dem Tag des
Erlasses dieser Richtlinie aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Verweise auf die vorliegende
Richtlinie nach Mal3gabe der Entsprechungstabellein Anhang 11.

Artikel 30
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012

Im Anhang der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 wird folgende Nummer 6 angefUigt:

,0. Richtlinie[.../.../EU] des Européischen Parlaments und des Rates vom [...] Uber
Gesellschaften mit beschrankter Haftung mit einem einzigen Gesellschafter*:
Artikel 14 und 22.

* ABLL[...]."

Artikel 31
Umsetzung

Die Mitgliedstaaten erlassen und vertffentlichen 24 Monate nach dem Tag des
Erlasses dieser Richtlinie die Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die erforderlich
sind, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverzuglich
den Wortlaut dieser Vorschriften mit.

Sie wenden diese Vorschriften ab [24 Monate und einen Tag nach dem Tag des
Erlasses dieser Richtlinie] an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in den
Vorschriften selbst oder durch einen Hinwels bei der amtlichen Veréffentlichung auf
diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet
erlassen.

Artikel 32
I nkrafttreten

Die Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Vertffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.
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Artikel 33
Adressaten

Diese Richtlinieist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Brusse am [...]

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Prasident
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ANHANG |
Rechtsformen von Gesellschaften nach Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a

— Belgien:

Société privée a responsabilité limitée / Besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid

— Bulgarien:

JIPYKECTBO C OTPAHUYEHA OTTOBOPHOCT
— Tschechische Republik:

Spolecnost s ru¢enim omezenym

— Déanemark:

Anpartsselskab

— Deutschland:

Gesellschaft mit beschrénkter Haftung
— Estland:

Osailhing

—Irland:

Private company limited by shares or by guarantee / Cuideachta phriobhaideach faoi
theorainn scaireanna no rathaiochta

— Griechenland:

etapeio meplopiopévng vBHng

— Kroatien:

Drustvo s ograni¢enom odgovornoséu
— Spanien:

Sociedad de responsabilidad limitada
— Frankreich:

Société aresponsabilité limitée

— Italien:

Societa aresponsabilita limitata
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— Zypern:

WO1OTIKN eToupeia TEPLOPIGUEVIC EVOVVIG LE LETOYEG 1 LLE EYYUTON
— Lettland:

Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu

— Litauen:

Uzdaroji akciné bendrove

— Luxemburg:

Société aresponsabilité limitée

—Ungarn:

Korlatolt felelosségl tarsasag

— Malta:

Kumpannija privata/ Private limited liability company
— Niederlande:

Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
— Osterreich:

Gesellschaft mit beschrénkter Haftung

— Polen:

Spoéika z ograniczong odpowiedzialnoscia

— Portugal:

Sociedade por quotas

— Ruménien:

Societate cu raspundere limitata

— Sowenien:

Druzba z omejeno odgovornostjo

— Sowakei:

Spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

— Finnland:
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Y ksityinen osakeyhti6 / Privat aktiebolag
— Schweden:

Privat aktiebolag

— Vereinigtes Konigreich:

Private company limited by shares or by guarantee
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